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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): káśo
Arrieta: káśu
Bakio: káśu
Bermeo: káśo
Berriz: káśu
Bolibar: kasú̟lará
Busturia: táŋga
Dima: káśu
Elantxobe: káśo
Elorrio: káśu
Errigoiti: káśu
Etxebarri: káśu
Etxebarria: káśu
Gamiz-Fika: káśu

Getxo: kaśwéla, káśu
Gizaburuaga: káśu
Ibarruri (Muxika): káśu
Kortezubi: káśu
Larrabetzu: káśu
Laukiz: káśu
Leioa: káśu
Lekeitio: káśu
Lemoa: káśu
Lemoiz: káśu
Mañaria: káśu
Mendata: káśo
Mungia: káśu
Ondarroa: káśu
Orozko: káśu
Otxandio: káśo
Sondika: káśu
Zaratamo: kaśúle
Zeanuri: káśu
Zeberio: káśu, *kaśúla
Zollo (Arrankudiaga): káśu
Zornotza: káśu

Araba

Aramaio: káśu

Gipuzkoa

Aia: kasó
Amezketa: kasɔ́
Andoain: kasó
Araotz (Oñati): káśo
Arrasate: káśu

Arroa (Zestoa): kasó
Asteasu: kaʃó
Ataun: kasó
Azkoitia: káso
Azpeitia: káśo, káso
Beasain: kaso
Beizama: kasó
Bergara: kasu

Deba: kaśó
Donostia: káso
Eibar: káso̟
Elduain: kasó
Elgoibar: kasó̟
Errezil: kasó
Ezkio-Itsaso: káso
Getaria: kasó
Hernani: káʃo
Hondarribia: káʃo
Ikaztegieta: kasó
Lasarte-Oria: kaʃó
Legazpi: kasó
Leintz Gatzaga: káśu
Mendaro: káśo
Oiartzun: kasó
Oñati: káśo
Orexa: káʃo, káso
Orio: kasó
Pasaia: kásó
Tolosa: kaʃó, póto
Urretxu: káso
Zegama: kasó

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: káso
Alkotz: saríe (mark.)
Aniz: káʃo
Arbizu: káso
Beruete: kasó
Donamaria: káso
Dorrao / Torrano: káso
Erratzu: káso
Etxalar: káso
Etxaleku: kaʃó
Etxarri (Larraun): kasó
Eugi: tupíne (?)
Ezkurra: kasó
Gaintza: kasó
Goizueta: kasɔ́

Igoa: kasó
Jaurrieta: peróla, kásoa,  
marm̄itára (mark.)
Leitza: kasɔ́
Lekaroz: káʃo
Luzaide / Valcarlos: káʃa, kaʃóla (?)
Mezkiritz:
Oderitz: kasó
Suarbe: káso
Sunbilla: kasóte
Urdiain: kasúla
Zilbeti: sáli
Zugarramurdi: kokél

Lapurdi

Ahetze: kokél, káʃo
Arrangoitze: kókela, kaʃóla, *káʃa
Azkaine: kaśó
Bardoze: káʃa, káʃola
Beskoitze: káʃa, kókela, kaʃaá
Donibane Lohizune: kaʃó, *kókel
Hazparne: káʃa, kasó:la
Hendaia: kaʃó
Itsasu: kaʃá, káʃola, *kókel
Makea: kau̯kél, káʃolá, káʃa
Mugerre: kaʃa, kokela
Sara: káso, kaʃó, *kókel
Senpere: kásu
Urketa: kaʃóla, kása, kaʃa
Uztaritze: kaʃóla

Nafarroa Beherea

Aldude: káʃol, kaʃó (?), *kokél
Arboti: khásola, búrd̄iŋkáʃola, burd̄íŋkaʃola
Armendaritze: βurð̄íŋkaʃól, lurḗsko 

kaʃól, káʃa,*káu̯kel
Arnegi: kaʃóla
Arrueta: kháʃa, kókela
Baigorri: kaʃa, kasau̯la, kokel
Bastida: ká:ʃola, káʃa, kokéla
Behorlegi: βurð̄íŋkaʃól
Bidarrai: kaswéla, *kókel
Ezterenzubi: kasóla
Gamarte: βurð̄íŋkaʃóla, kasolá, *kaʃá
Garrüze: kaśóla:, βúrðiŋkaʃola
Irisarri: káʃa, kau̯kéla, burð̄íŋkaʃóola
Izturitze: káʃa, kaʃóla
Jutsi:

Landibarre: kasolá
Larzabale: kaśola, burd̄iŋkaʃola, terīɲa
Uharte Garazi: káʃola, *kókel

Zuberoa

Altzai: býrdyŋkaʒolá:, byrdýɲakaʒolá
Altzürükü: khaʃóla, kháʃa, kaʃéta
Barkoxe: kaʃóla
Domintxaine: kháʃa, kháʃola
Eskiula: kaʃóla, káʃa
Larraine: khaʃṹ
Montori: kaʃóla
Pagola: kaʃóla, kháʃa
Santa Grazi: byrdyŋkhaʃolá, supjéra
Sohüta: káʃolak (mark.)
Urdiñarbe: kaʃóla
Ürrüstoi: kaʃá

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzürükü (Z): kaʃéta
Baigorri (N): kokel
Bastida (N): kokéla
Irisarri (N): burð̄íŋkaʃóola
Makea (L): káʃa
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1555. Mapa: cazo / casserole / dipper

GALDERA: 36610 ALEANR: VII, 838  

kasu	  
kazo	  
kazula	  
kazuela	  
(-)kaxola	 
kaukel	  
kokel(a)	  
kaukela	  
kaxa	  
zupiera	  
zali	  
kaxeta	  
tanga	  
bestelakoak 

Getxo: Kasuk deko asta bat da kasuelak deuke asta bi, da dira andiauk kasuelak.
Dima: Kásue isít´ok esnea egósteko edo esnea berótuteko da kasuléa dok ba edo makilláua edo 

béste gause bátzuk ifíntzeko edo...
Azkoitia: ["kazo"az] Burnízkué, alúminua géro, gerúo azáldu zan...
Azpeitia: ["kazo"az] Sópa eitekó, esníe kantítate txikíe epéldu ber zánien... Burníyen tankérakué 

píxkat aríñauék, surtén da errétz´eztaná...
Sara: Kokelean iten tutzú saltsak eta...
Bidarrai: Kokela da en fonte eta gainetik bere tápaakin... badauzka xangoak.
Baigorri: Kaxa ttipia delarik, kazaula handia. Kokela re ttipia edota metalez, handia.

- Esnea, kafea edo zopa berotzeko sukaldean erabiltzen den 
ontzi giderdunaren izena jaso da.
- "(-)kaxola" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: 
burdinkaxol, burdinkaxola, burdinkaxoola, bürdüñaka¡ola, 
bürdünkhaxola, kasola, kaxol, kaxola, kazola, khaxola, khazola, 
lurrezko kaxol.
-  Bestelakoak:  martitara (Jaurrieta), perola (Jaurrieta), poto 
(Tolosa), terriña (Larzabale), tupine (Eugi).


